Latin 1 2019-20 Temporal Constructions for Eternal Bunnies Nomen

A. Using the sexy dragon (draco, draconis m.) below, compose a full Latin sentence for each time
, Sui, sibi,

construction below. Translate into English. Extra points for using the reflexive pronoun (
se, se) and the intensive adjective ipse, ipsa, ipsum in your sentence.

1. Duration of Time/Extent of Space

2. Time within which

3. Time when

B. Translate Latin to English and English to Latin. Label each time construction.

1.Prima luce multt mTlités s€ in sua castra recepérunt sed totam nos soOIT viribus nostris magnis
diem pugnabamus. Tertio di€ illius proeliT magna pars nostrum a rége ipsoO laudata est. solus, a, um
- alone recipio, recipere, recepi, receptus - to take (back) laudo (1) to paise vTs, vis (f)

castra, castrorum (n. pl. ) camp (military)

2. Brevi tempore Thimus domum quod nostrT iam istam urbem cépérunt. HT multds mensés
pugnaverant. domum = acc. of motion toward

3. Tertio die hoc proelium factum est gravius nostris omnibus. EO ipso tempore nostrae trés acies
non erant satis Iongae. satis (adv.) sufficiently gravior, gravius = more serious noster, nostra, nostrum  acies,
aciei (f) edge; battle-line

4) Diés sex domT1 sedébamus in atrid quod hostés ferocés per urbis portas celeriter vénerant.
domT = locative case - at home
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5) Multds annds mea uxor has omnés gravés rés memoria sua tenébat.
memoria, -ae (f) memory

6) 1lI0 annd morbT longd omnés ipsT intra suas s€ domas multds mensés clausérunt.
morbus, morbi (m) sickness ipse, ipsa, ipsum (emphatic/stress/intensive adjective = himself, herself, itself,
themselves, very intra + acc. = within (intramural) claudo, claudere, clausi, clausus - to shut, to enclose

7) Tribus diébus ego solis domum Tb0 sed tt cum amTicTs paucTs in ista urbe totam mensem
maneébis. maneo, manére - to remain

8) In a few days we will dine well, because soon our new cook will arrive from Greece itself.
ceno, cenare - to dine advenio, advenire - to arrive  Graecia, -ae ()  coquus, coqui (m) cook

9) At that very time our king himself seized the long horns of that ferocious animal with his strong
hands. This situation/event was dangerous for all. ipse, ipsa, ipsum rapio, rapere,
rapui, raptus - to seize ferox, ferocis  res, rei (f)  omnis, omne  periculosus, a, um

10) For a few hours we alone without hope for victory had fought bravely in first battle-line under
that bright sun.  solus, a, um spes, spei (f) hope fortis, forte clarus, a, um
sol, solis (m) acies, aciei (f)




